
Na osnovu clana 32 stav 18 tacka 10, a u vezi sa clanom 134 Statuta Univerziteta
Crne Gore. Senat Univerziteta Crne Gore, na sjednici odrzanoj 20.11.2018. godlne,
donio je

PRAVILA O WIEDUNARODNOJ WIOBILNOSTI STUDENATA

I OPSTE ODREDBE

Clan 1

Ovim pravilima blize se ureduju osnovna nacela medunarodne mobllnosti (u daljem
tekstu: mobllnosti) odiaznih 1 dolaznih studenata na Univerzltetu Crne Gore (u daljem
tekstu: Univerzitet), vrsta i trajanje mobllnosti, postupak prijave, osnovne isprave,
postupak priznavanja mobllnosti, prava i obaveze odiaznih i dolaznih studenata, uloga
prodekana za medunarodnu saradnju odnosno prodekana u cijoj je nadleznosti
medunarodna mobilnost, kao i druga pitanja vezana za sprovodenje programa
mobllnosti.

Strucna i admlnistrativna podrska mobllnosti

Clan 2

Programe mobilnosti na nivou Univerziteta sprovodi i admlnistrira Centar za
medunarodnu saradnju i razvoj karljere Univerziteta u saradnji sa prodekanima za
medunarodnu saradnju odnosno prodekanima u cijoj je nadleznosti medunarodna
mobilnost na organizaclonim jedinicama Univerziteta.

Definiclje 1 sadrzaj pojmova

Clan 3

Pojedini pojmovi u ovim pravilima Imaju sljedece znacenje:

- Program medunarodne mobilnosti je program u okviru kojeg se ostvaruje
medunarodna mobilnost studenata u svrhu ucenja I usavrsavanja.
- Medunarodna mobilnost je boravak studenta u Inostranstvu sa ciljem ostvarlvanja
aktlvnosti odredenlh u programu medunarodne mobilnosti.
- Maticna institucija je instltucija visokog obrazovanja, organizaciona jedinica
Univerziteta ili Univerzltet na kojoj je upisan student koji ucestvuje u programu
medunarodne mobllnosti studenata.

- Institucija domacin je institucija visokog obrazovanja na kojoj se ostvaruje mobilnost.
- Partnerska institucija je institucija visokog obrazovanja sa kojom Univerzltet ili neka
od njegovih organizacionih jedinica ima potplsan sporazum o medunarodnoj saradnji,
kao i ugovornu obavezu po osnovu sprovodenja zajednickih projekata koji se bave
pitanjima mobilnosti.



- Institucionaini sporazumisu ugovori, projekti i programi o medunarodnoj saradnji koje
zakljucuje ili u kojima ucestvuje Univerzitet ill organizaciona jedinica sa jedne strane,
i partnerska institucija sa druge strane.
- Odiazni student je student Univerziteta koji ostvaruje dio obaveza iz studijskog
programa ili obavija strucnu praksu u Instituciji domacinu, a nakon zavrsetka tog
perioda nastavija studije na Unlverzitetu.
- Dolazni student ]e student koji dio obaveza iz studijskog programa ili strucnu praksu
obavija na Univerzitetu kao instituciji domacinu.
- Ugovor 0 studiranju (ucenju) {Learning Agreement) je ugovor kojim se za pojedinog
studenta ugovara program studiranja tokom perioda mobilnosti. Ugovor o studiranju
(ucenju) se moze zakljuciti na osnovu institucionalnog sporazuma ill nezavisno od
njega. Za svaki period mobilnosti studenta, u kojem ucestvuje u obrazovnom procesu
na instituciji domacinu, obavezno je na Univerzitetu, prije perioda mobilnosti, pripremiti
ugovor o studiranju (ucenju).
- Ugovor o strucnoj praksl {Traineeship Agreement) je ugovor kojim se za pojedinog
studenta ugovara program strucne prakse u instituciji domacinu i ustanovi ili kompanljl
u kojoj se praksa realizuje. Ugovor o strucnoj praksi se moze zakljuciti na osnovu
Institucionalnog sporazuma ill nezavisno od njega.
- Prepis ocjena je isprava kojom institucija visokog obrazovanja daje detaljne podatke
o ostvarenom programu i postignutim rezultatima studenta (iskazanom putem ECTS
kredita ili drugog nacina bodovanja za svaki predmet, kao i ocjenom u odgovarajucem
sistemu ocjenjivanja na instituciji domacinu). Prepis ocjena mora biti izdat kao sluzbeni
dokument i na engleskom jeziku.
- Potvrda o obavljenoj strucnoj praksi ]e isprava kojom institucija domacin ili ustanova
ili kompanija u kojoj se obavija strucna praksa daje detaljne podatke o obavljenoj
strucnoj praksi i postignutim rezultatima studenta. Potvrda o obavljenoj strucnoj praksi
moze biti izdata kao posebna isprava ili kao dio ugovora o strucnoj praksi.
- Ishodi ucenja su izjave/iskazi kojima se izrazava sta student treba da zna, razumije
i/ili je u stanju da pokaze na kraju odredenog razdobija ucenja.
-  Informacioni paket je skup informacija koji zalnteresovanim studentima pruza
podatke o Univerzitetu, odnosno univerzitetskim organizacionim jedinicama,
studijskim programima i uslovima realizacije, o usiovima zivota (smjestaj, ishrana,
osiguranje i medicinska zastita) i pratecim aktivnostima,
- Komisija za izbor studenata u programima mobilnosti je tijelo koje imenuje rektor
Univerziteta i koje donosi odiuku u pojedinacnim slucajevima konkursa za mobilnost.
- Komisija za mobilnost \e staino radno tijelo organizacione jedinice Univerziteta koje
formira Vijece jedinice na prijedlog dekana i koje u programima mobilnosti utvrduje
srodnost izmedu studijskih programa institucije domacina i organizacione jedinice
Univerziteta.

Institucionaini sporazum

Clan 4

Institucionalnim sporazumom se regulisu medusobna prava i obaveze institucija
visokog obrazovanja u pogledu obezbjedivanja usiova za studiranje i boravak
odiaznog I dolaznog studenta kao sto su: troskovi i nacin smjestaja i ishrane,
zdravstvenog osiguranja i drugih troskova koje student moze imati tokom svog oravka.



II MEDUNARODNA MOBILNOST STUDENATA UNIVERZITETA CRNE GORE

Medunarodna mobilnost odiaznih studenata

Clan 5

Student Univerziteta (u daljem tekstu: odlazni student) moze da ostvari dio obaveza
iz studijskog programa ill da obavi strucnu praksu u inostranstvu, u drugoj instituciji
visokog obrazovanja.

Period u kojem se ostvaruje mobilnost moze bit! najduze tri semestra, zavisno od
usiova propisanih instltuclonalnim sporazumom (u daljem tekstu: sporazum) po
osnovu kojeg se ostvaruje mobilnost.

Odlazni student moze u toku istog clklusa studija vise puta ucestvovati u razlicitim
programima mobilnosti, u skladu sa pravilima odgovarajuceg sporazuma, s tim da
ukupno trajanje mobilnosti ne moze biti duze od polovine trajanja studijskog programa
koji je upisao.

Odlaznom studentu Univerziteta se odobrava mobilnost ako postoji srodnost izmedu
studijskih programa institucije domacina i Univerziteta, odnosno njegove
organizacione jedinice.

Srodnost, u smislu stava 4 ovog clana, predstavija situaciju u kojoj su znanje, vjestlne
i kompetencije (ishodi ucenja) steceni napredovanjem u toku programa mobilnosti na
instituciji domacinu uporedivi sa onima koji se sticu na maticnoj instituciji.

Za utvrdivanje srodnosti u programima mobilnosti Vijece organizacione jedinice
Univerziteta, na prijedlog dekana, foimira Komisiju za mobilnost kao staino radno
tijelo.

Predsjednik Komisije za mobilnost je, po funkciji, prodekan za medunarodnu saradnju
odnosno prodekan u cijoj nadieznosti je medunarodna mobilnost.

Komisija za mobilnost na kraju svakog semestra podnosi izvjestaj o radu prorektoru
za medunarodnu saradnju.

Prljava, usiovl I izbor kandidata za ucestvovanje u mobilnosti

Clan 6

Usiovi i rokovi za ucestvovanje u mobilnosti propisuju se sporazumom. Na internet
stranici Univerziteta i Centra za medunarodnu saradnju i razvoj karijere objavljuju se
usiovi i rokovi za konkurisanje, po razlicitim programima mobilnosti.

Studenti sa invaliditetom imaju prednost na konkursima programa mobilnosti.



Odluku o izboru kandidata donosi Komisija za izbor studenata u programima
mobilnosti na osnovu prethodno propisanih kriterijuma.

Odluku 0 utvrdivanju kriterijuma donosi Rektor.

Dokumenti studentske mobilnosti

Clan 7

Osnovni dokumenti kojima se definise program mobilnosti i na osnovu kojih se priznaje
dio obaveza Iz studijskog programa odnosno strucna praksa su:

- Ugovor o studiranju (ucenju) Hi ugovor o strucnoj praksi;
- Prepis ocjena ill potvrda o obavljenoj strucnoj praksi, I
- Potvrda o duzlnl boravka na Instituciji domacinu odnosno ustanovi ill kompaniji.

Ugovor o studiranju (ucenju) i ugovor o strucnoj praksi

Cian 8

Nakon sto je odiazni student odabran za program mobilnosti za studijski boravak,
zakljucuje se ugovor o studiranju (ucenju) izmedu studenta, maticne Institucije i
Instituclje domaclna, osim ako sporazumom nlje drugacije proplsano.

U ugovoru o studiranju (ucenju) navode se nazivi predmeta za koje se student prijavio
sa pripadajucim brojem ECTS kredlta koje izabrani predmetl nose na instituciji
domacinu, istrazivanje ill izrada specijalistlckog, magistarskog ill doktorskog rada, uz
pripadajuci broj ECTS kredlta u izvornom broju na instituciji domacinu.

Nakon sto je odiazni student odabran za program mobilnosti za strucnu praksu,
zakljucuje se ugovor o strucnoj praksi izmedu studenta, maticne institucije, institucije
domaclna I ustanove ill kompanlje u kojoj se obavija strucna praksa, osim ako
sporazumom nije drugacije proplsano.

U ugovoru o strucnoj praksi navode se nazlv ustanove domacina u kojoj se obavija
strucna praksa, period trajanja strucne prakse, planlrani program rada, predvidena
znanja I vjestine koje bi student trebao steel tokom strucne prakse, nacin evaluaclje
rada studenta i predvldeni nacin priznavanja strucne prakse od strane maticne
institucije.

Ugovor o studiranju (ucenju), kao i ugovor o strucnoj praksi, mogu se mijenjati samo
uz saglasnost svih potplsnlka, a izmjene i dopune moraju bit! u pisanom obliku,
registrovane najkasnije osam nedjeija nakon dolaska studenta u instituciju domacina.



Ugovor o studiranju (ucenju), kao i ugovor o strucnoj praksi, na maticnoj instituciji
potpisuju student i prodekan za medunarodnu saradnju organizacione jedinice
odnosno prodekan u cijoj je nadleznosti medunarodna mobilnost.

Potpisivanjem ugovora o studiranju (ucenju), odnosno ugovora o strucnoj praksi,
maticna institucija odobrava studentu odiazak na mobilnost I odabrani studijski
program, a Institucija domacin ga prihvata i odobrava studijski program.

Maticna institucija se takode obavezuje da ce studentu priznati sve predmete, ocjene
i kredite navedene u ugovoru o studiranju (ucenju), odnosno obavljenu strucnu praksu
navedenu u ugovoru o strucnoj praksi, i verifikovati postignute rezultate na istovjetan
nacin kao za studenate koji nijesu koristili program mobiinosti.

U slucaju da se mobilnost ostvaruje putem studijskih programa u zajednickoj reaiizaciji
dvije institucije visokog obrazovanja {double/joint degree programmes) iii drugih
slicnih programa, u kojima je institucionalno i nacionaino definisan nacin medusobnog
priznavanja ostvarenog programa izmedu Institucije domacina 1 maticne institucije, ne
zakljucuje se ugovor o studiranju (ucenju)/strucnoj praksi, osim ako se zakijucivanje
ugovora o studiranju (ucenju)/strucnoj praksi ne trazi samim programom.

Komisija za mobilnost

Clan 9

Pri zakijucivanju ugovora o studiranju (ucenju) odnosno ugovora o strucnoj praksi za
odiazne studente Komisija za mobilnost organizacione jedinice pomaze studentu u
uporedivanju 1 procjeni uskladenosti studijskih programa maticne Institucije i institucije
domacina.

U ovom postupku Komisija za mobilnost moze konsultovati dekana i druge predmetne
nastavnike.

Uporedivanje i procjena uskladenosti studijskih programa vrsi se kroz analizu stecenlh
znanja, vjestina I kompetencija (ishoda ucenja) koji su definisani studijskim
programima maticne institucije I institucije domacina, polazeci od naceia maksimalne
fieksibilnosti.

Prepis ocjena I potvrda o obavljenoj strucnoj praksi

Clan 10

Nakon ostvarene mobiinosti Institucija domacin duzna je da studentu izda prepis
ocjena na engleskom jeziku.

Nakon obavijene strucne prakse ustanova ill kompanija u kojoj je praksa obavljena
duzna je da izda potvrdu o obavljenoj strucnoj praksi na engleskom jeziku.



Postupak priznavanja mobilnosti

Clan 11

Po zavrsetku dijela studijskog programa na instituciji domacinu odiazni student
nastavija studije na maticnoj instituciji i prenosi kredlte za uspjesno poiozene ispite.

Priznavanja stecenih kredita ostvaruje se na osnovu ugovora o studiranju (ucenju).

Kada je odiazni student u programu mobiinosti u Instituciji koja ne koristi ECTS kredita,
u ugovor o studiranju (ucanju) upisuju se izvorni krediti.

Nakon prilozenog prepisa ocjena ostvaranih u pariodu mobilnosti na maticnoj instituciji
sa pokrece postupak priznavanja predmeta navadenih u ugovoru o studiranju
(ucanju), njima pripadajucih kredita i odgovarajucih ocjena.

U postupku konvarzija ocjena dobijanih u sistemu koji nije isti kao sistem ocjenjivanja
na Univerzitetu (brojcano ocjenjivanja, vise od pet ocjena u sistemu) korista sa
konvarziona pomagaia (tablica) razvijene na Univerzitetu.

U siucaju da Univarzitat nama dafinisanu konvarzionu tabalu za dati sistam
ocjenjivanja, konvarzija ce se vrsiti na osnovu podataka i tabela koje dostavi
univerzitet domacin.

U predmetu kod kojeg preklapanje u programu ill ishodima ucenja iznosi vise od 50%
i ukoiiko ja odiazni student polozio ispit iz tog predmeta, priznaje se predmat, broj
stecenih ECTS kredita i ocjena.

U siucaju da se broj stecenih ECTS kredita predmeta koji se priznaje ne poklapa sa
brojem kredita koja ima odgovarajuci predmat na maticnoj instituciji, vrsi sa
izjadnacavanje sa brojem kredita predmeta na maticnoj instituciji.

U siucaju da ja predmat odsiusan, a nije polozen ispit na instituciji domacinu, maticna
institucija moza odiaznom studentu po povratku dozvoliti da pristupi poiaganju ispita
baz ponovnog slusanja tog predmeta.

Ako preklapanje u programu iii ishodima ucenja iznosi manje od 50%, odiaznom
studentu se steceni ECTS krediti i ocjena mogu priznati kao izborni predmat iii se
navesti u Dodatku diploma {Diploma supplement).

Izborni predmat koji se prizna na ovaj nacin ne mora odgovarati ponudi izbornih
predmeta na maticnoj instituciji.

Pri priznavanju ECTS kredita nije obavezno da oni budu steceni samo polaganjem
ispita. ECTS krediti steceni polaganjem mogu biti zamijenjeni onima koji bi se po
nastavnom programu maticne institucije ostvarili kroz druge oblike nastave (seminare,
naucni rad) i obrnuto.

Sve ocjena ostvarene na instituciji domacinu koje je moguce pretvoriti u nacionaini
sistem ocjenjivanja ulaze u prosjek ocjena studija na maticnoj instituciji..



Ocjene koje nije moguce konverzijom pretvoriti u nacionaini sistem ocjena (npr.
polozio - nije polozio) upisuju se u Dodatku diplome u izvornom obliku 1 ne ulaze u
prosjek ocjena studija na maticnoj instituciji.

Obavljena strucna praksa upisuje se u obliku kako je institucija domacin, odnosno
ustanova ill kompanija u kojoj je praksa obavljena, navela u potvrdi o strucnoj praksl.

Verifikacija rezultata mobilnosti

Clan 12

U postupku priznavanja stecenlh kredita I odgovarajucih ocjena prodekan za
medunarodnu saradnju, odnosno prodekan u cljoj je nadleznosti medunarodna
mobilnost, kojl u ime organizacione jedinice potpisuje ugovor o studlranju (ucenju),
priprema prijedlog (ako je potrebno 1 prijedlog konverzije kredita i ocjena) Vljecu
organizacione jedinice.

Verlfikaciju ostvarenlh rezultata studenta u perlodu mobilnosti vrsi Vljece
organizacione jedinice, na Isti nacin kao I verifikaciju rezultata ostvarenlh na maticnoj
instituciji.
U slucaju da je student ostvarlo rezultate iz predmeta, strucne prakse ill vjestlna, kojl
se ne priznaju na maticnoj instituciji, jer po svojoj prirodi nijesu sastavni dio studijskih
programa maticne instituclje, organizaciona jedinica moze ostvarene rezultate unljeti
u Dodatku diplome {Diploma supplemenf).

Prava odiaznih studenata kod mobilnosti po osnovu sporazuma

Clan 13

Odiazni student tokom perloda mobilnosti zadrzava status kojl je na Unlverzltetu Imao
prije svog odiaska.

Odiazni student nije za vrijeme trajanja mobilnosti oslobodemplacanja skolarlne na
maticnoj instituciji, all jeste na instituciji domacinu, ukoliko sporazumom nije drugacije
odredeno.

Obaveze odiaznih studenata kod mobilnosti po osnovu sporazuma

Clan 14

U okvlru odabranog programa, student na instituciji domacinu u jednom semestru
mora prijaviti najmanje 20 ECTS kredita.

Izuzetno, stav 1 ovog clana ne primjenjuje se na boravak predviden za Izradu
specijalistickog, maglstarskog III doktorskog rada.



U slucaju da student na instituciji domacinu ne ostvari broj ECTS kredita naznacenih
u ugovoru o studiranju (ucenju), razliku ECTS kredita ostvaruje nakon povratka, na
maticnoj instituciji.

Nakon zavrsetka mobllnosti student je obavezan da, najkasnije u roku od 45 dana,
prodekanu za medunarodnu saradnju maticne jedlnlce. odnosno prodekanu u cijoj je
nadleznosti medunarodna mobilnost, dostavi prepis ocjena sa instltucije domacina Hi
potvrdu o obavljenoj strucnoj praksi od ustanove odnosno kompanije u kojoj je praksa
obavljena.

MEDUNARODNA MOBILNOST DOLAZNIH STUDENATA

Dolazni student u okviru sporazuma o mobiinosti

Clan 15

Dolazni student moze da ostvari dio obaveza iz studijskbg programa ill obavi strucnu
praksu na Univerzitetu, odnosno organizacionoj jedinici Univerziteta, po praviiu, na
osnovu sporazuma o mobiinosti.

Dolaznom studentu se odobrava mobilnost ako postoji srodnost izmedu studijskih
programa partnerske instltucije i Univerziteta, odnosno njegove organizacione
jedinice.

Pored usiova iz stava 2 ovog clana, osnov za odobravanje mobiinosti doiaznom
studentu je da Univerzitet, odnosno njegova organizaciona jedinica, raspolaze
dovoljnim kapacitetom za prijem studenta.

Srodnost, u smisiu stava 2 ovog ciana, predstavija situaciju u kojoj su znanje, vjestine
i kompetencije (ishodi ucenja) steceni napredovanjem u toku programa mobiinosti na
instituciji doma6inu uporedivi sa onima koje se sticu na maticnoj instituciji.

Izbor doiaznih studenata vrsi njihova maticna institucija.

Na zahtjev dolaznog studenta, a u skladu sa sporazumom, Univerzitet kao institucija
domacin zakijucuje sa studentom i maticnom institucijom ugovor o studiranju (ucenju).

Ugovor iz stava 6 ovog clana potpisuju dolazni student, nadiezno lice ispred maticne
instltucije, prorektor Univerziteta za medunarodnu saradnju, kao i prodekan za
medunarodnu saradnju odnosno prodekan u cijoj je nadleznosti medunarodna
mobilnost na odgovarajucoj jedinici.

Ugovor iz stava 6 ovog clana moze se mijenjati samo uz saglasnost svih potpisnika,
a izmjene i dopune moraju biti u pisanom obliku, registrovane najkasnije osam nedjeija
nakon doiaska studenta u instituciju domacina.



Dolazni student se upisuje u registar organizacione jedinice za dolazne studente, u
kojem se u pisanom obliku arhiviraju sva dokumenta od znacaja za period mobilnosti
studenta.

Prodekan za medunarodnu saradnju, odnosno prodekan u cijoj je nadleznosti
medunarodna mobilnost na odgovarajucoj jedlnici, duzan je da uputi dolaznog
studenta u nastavne 1 druge obaveze 1 prava.

Prava i obaveze dolaznog studenta

Clan 16

Ako student u perlodu mobilnosti slusa predmete na vise organizacionih jedinica
Univerziteta, svaka jedinica arhivira podatke iz sopstvenog djelokruga rada, pri cemu
je jedna od tih jedinica (ona na kojoj ima najvise prijavijenih ECTS kredita) duzna da
studentu nakon ostvarene mobilnosti izda jedinstveni prepis ocjena na osnovu uspjeha
na svim organizacionim jedinicama.

Prepis ocjena iz stava 1 ovog clana se izdaje na engleskom jeziku i potpisuju ga
nadlezne osobe na svim organizacionim jedinicama na kojima je student slusao i
polagao predmete u toku perioda mobilnosti.

Nakon obavljene strucne prakse ustanova ili kompanija u kojoj je praksa obavljena
duzna je da dolaznom studentu izda potvrdu o obavljenoj strucnoj praksi na
engleskom jeziku.

Dolazni student ima prava i obaveze studenta Univerziteta, osim ako sporazumom nije
drugacije odredeno.

Dolazni student je za vrijeme trajanja mobiinosti osoboden placanja skolarine na
Univerzitetu, osim ako sporazumom nije drugacije odredeno.

Dolazni student izvan sporazuma o mobilnosti

Clan 17.

izuzetno od clana 15 stav 1 ovih pravila, dolazni student koji zeii da ostvari dio obaveza
iz studijskog programs ili obavi strucnu praksu na Univerzitetu, odnosno
organizacionoj jedinici, izvan sporazuma o mobilnosti, podnosi zahtjev Univerzitetu,
odnosno organizacionoj jedinici koja izvodi dati program.

Odiuku 0 prihvatanju zahtjeva dolaznog studenta i troskovima studiranja donosi
organizaciona jedinica.

Informacioni paket

Clan 18



U cilju pruzanja informacija zainteresovanim dolaznim studentima o mogucnostima i
usiovima studiranja na Univerzitetu, odnosno organizacionim jedinicama, jedinice su
duzne da na svojim internet stranicama objave informacloni paket o studiranju za
sljedecu akademsku godinu na engleskom jeziku do maja tekuce kalendarske godlne.

IV PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Rok za formiranje Komisije za izborstudenata u programima mobilnosti

Clan 19

Komisija za izbor studenata u programima mobilnosti ce se formirati u roku od 30 dana
od dana stupanja na snagu ovih pravila.

Rok za formiranje Komisije za mobllnost

Clan 20

Komisija za mobllnost ce se formirati u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovih praviia.

Rok za saclnjavanje kriterljuma za izbor studenata

Clan 21

Komisija za izbor studenata u programima mobilnosti ce saciniti kriterljume u skladu
sa clanom 9 ovih pravila u roku od 60 dana od dana stupanja na snagu ovih pravila.

Zapoceti postupci

Clan 22

Mobllnost studenata zapoceta do dana stupanja na snagu ovih pravila okoncace se
po propisima koji su bill na snazi do dana stupanja na snagu ovih pravila. >

Prestanak vazenja

Clan 23

Danom stupanja na snagu ovih pravila prestaju da vaze Pravila o mobilnosti studenata
broj 08-462 od 31.03.2011. godlne.
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Stupanje na snagu

Clan 24

Ova pravila stupaju na snagu osmog dana od dana objavljivanja u Biltenu Univerziteta
Grne Gore.

BrojipS-Sg-i^

Podgorica, 20.11.2018. godlne

SENAT UNIVERZ[TEpt<fRN
PREDSdmNIK^

RE

n 197

Prof, dr Danllo Nikollc
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